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Estimados usuarios, en primer lugar,

jgracias por elegir nuestros productos de
alta calidad!

Para utilizar mejor el producto, aseglrese de
leer las instrucciones detenidamente antes de
usarlo y guarde este manual para futuras
consultas.

Si tiene alguna pregunta en el proceso de uso,
comuniquese con nosotros a tiempo. Contamos
con profesionales para responder preguntas
para usted,
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Avisos de seguridad

Por su seguridad y la seguridad de los demds, lea este manual
detenidamente antes del primer uso. Guarde este manual en un lugar
seguro. Si se produce algin cambio en el propietario, transfiera este
manual al nuevo propietario para asegurarse de que el contenido del

manual sea accesible en todo momento .

Instrucciones de seguridad para el area de trabajo

Mantenga el lugar de trabajo limpio y brillante, y el lugar de trabajo
cadtico y oscuro puede causar un accidente;

No opere las tijeras de podar eléctricas en un ambiente explosivo
inflamable y humedo;

Cuando utilice herramientas eléctricas, mantenga alejados a los ninos y
las personas que se encuentran cerca

No exponga las tijeras de podar eléctricas a la lluvia ni a la
humedad. El agua u otros liquidos que ingresen pueden aumentar el riesgo
de descarga eléctrica y causar danos eléctricos

Instrucciones de seguridad

Esté alerta, preste atencién y permanezca despierto cuando opere
herramientas eléctricas. No utilice herramientas eléctricas cuando esté
cansado o tenga reacciones terapéuticas o de drogas, alcohol o. Un
descuido momentdneo al operar una herramienta eléctrica puede resultar en
lesiones personales graves.

Mantenga cualquier parte de su cuerpo al menos a 15 cm de distancia de
la cuchilla. No retire los recortes mientras la cuchilla estd funcionando.
No sujete los objetos recortados. Solo retire los recortes cuando la
energia esté apagada. Un uso
descuidado de la podadora puede resultar en lesiones personales graves.

Cuando la hoja se detenga, mueva la podadora con el mango. El uso
cuidadoso de la herramienta reducird el riesgo de lesiones con la
cuchilla.

No se exceda: mantenga el equilibrio y el equilibrio en todo momento

Guarde los electrodomésticos inactivos en el interior: cuando no
estén en uso, los electrodomésticos deben almacenarse en el interior en
un lugar seco, alto o bajo llave, fuera del alcance de los ninos.

Mantenga el electrodoméstico con cuidado: mantenga el borde de corte



afilado y limpio para obtener el mejor rendimiento y reducir el riesgo
de lesiones. Siga las instrucciones para lubricar y cambiar los
accesorios. Inspeccione el cable del aparato peridédicamente y, si estd
danado, haga que lo repare un centro de servicio autorizado
Inspeccione los cables de extension peridédicamente y reempldcelos si
estdn danados. Mantenga los mangos secos, limpios y libres de aceite y
grasa

Revise las piezas danadas: antes de seguir utilizando el aparato, se
debe revisar cuidadosamente una proteccién u otra pieza que esté danada
para det erminar si funcionard correctamente y realizard la funcioén para
la que fue disenada. Verifique la alineacién de las partes moviles, la
unién de las partes moéviles, la rotura de las partes, el montaje y

cualquier otra condicién que pueda afectar su correcto funcionamiento

Para proteger la seguridad personal, use ropa de trabajo
adecuada, como botas de cuero antideslizantes, pantalones protectores, no

use esta herramienta descalzo o con pantuflas.

=

Use guantes, no use ropa y joyas sueltas y largas, evite

involucrarse en partes moviles.
Otros riesgos
Herida incisa
Lesioén en el cuerpo del usuario debido a la manipulacién manual

prolongada o irrazonable de la herramienta

iAdvertencia! Esta herramienta generard un campo
electromagnético cuando se utilice. En determinadas circunstancias, este
campo magnético puede danar el funcionamiento del implante. Para evitar
lesiones graves, se recomienda que los usuarios con implantes consulten a
su médico y al fabricante de los implantes antes de utilizar la

herramienta



iAdvertencia! No toque la hoja cuando la podadora esté

funcionando para evitar lesiones personales.

Uso adecuado del cargador

iAdvertencia! Las medidas para reducir el riesgo de
descarga eléctrica o cortocircuito son las siguientes:

Comprueba si el producto estd en buenas condiciones
antes de usarlo
No desmonte el cargador usted mismo
No toque los terminales de entrada y salida del cargador
con objetos metdlicos ;
Cargue el cargador con una toma de corriente calificada
y de sonido
iAdvertencia! No use paquetes de baterias y cargadores cerca
de materiales corrosivos o inflamables. No cubra el cargador.
En caso de humo o fuego del cargador, apague la alimentacién para
evitar el riesgo de incendio
Compruebe si el cable de alimentacion del cargador estd
en buenas condiciones o tiene grietas en un periodo fijo
No tire del cable de alimentacién para mover el cargador. Al
mismo tiempo, no tire del cable para sacar el enchufe
Aseglrese de que todos los cables de alimentacién y los cables
de extension estén alejados del agua, el aceite y los bordes
afilados. Asegurese de que el cable de alimentacién no se atasque
en una puerta, cerca o en un lugar asfi.
No use agua para limpiar las baterias y los cargadores
Los ninos de 8 anos o menos y las personas con discapacidad fisica
sensorial o mental o con falta de experiencia y conocimiento no deben
utilizar este producto a menos que estén bajo supervision o hayan sabido
por adelantado sobre el uso seguro del producto y los riesgos potenciales.

Los ninos no deben jugar



con cargadores como juguetes. Los ninos no deben limpiar y mantener el

cargador sin supervision.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, el
centro de servicio o alguien con habilidades similares para evitar el riesgo.
Los cargadores son solo para uso y almacenamiento en interiores; la carga debe
colocarse en un ambiente seco y bien ventilado
No use el cargador cuando tome drogas, alcohol, que estén afectando su juicio.
Utilice Gnicamente el cargador provisto para cargar la bateria; de lo contrario, podria
provocar un incendio o una explosién. Utilice el cargador correspondiente para
garantizar la seguridad de las herramientas.
Desconecte el cargador de la fuente de alimentacion antes de apagar o abrir la
herramienta.
La bateria no estd completamente cargada en el momento de la entrega, por lo que el
usuario debe cargarla completamente antes del primer uso. Cuando la bateria esta
completamente cargada, el cargador debe retirarse de la fuente de alimentacion y de la
herramienta, respectivamente.
El tiempo de carga después de que la bateria estd completamente descargada es de
aproximadamente 2,5 a 3,5 horas. No cargue la bateria durante mucho tiempo, de lo
contrario, la bateria se dafiard. Nota: una carga corta repetida puede dafiar la bateria.
Solo cargue la bateria cuando solo quede una pantalla LED de energia.

Utilice correctamente las pilas de litio
Evite el arranque accidental. Asegurese de que el interruptor esté en la posicion de
apagado antes de conectar el paquete de baterias, levantar o manipular la
herramienta. El dedo en el interruptor y manipular herramientas o el interruptor esté
encendido puede causar peligro;
Utilice Gnicamente el cargador especificado por el fabricante. El uso de otros
cargadores, que no se utilizan para herramientas, puede tener riesgo de incendio;
No cortocircuite la bateria. Cuando la bateria no esté en uso, manténgala alejada de
otros objetos metalicos como clips, MONEDAS, llaves, clavos, tornillos u otros
objetos metalicos pequefios para evitar que la bateria se cortocircuite con el objeto
metalico. Los cortocircuitos en los paquetes de bater fas pueden provocar explosiones,
quemaduras e incluso incendios ;

En caso de abuso de la bateria, la bateria puede tener fugas, evite el contacto directo
con la fuga de la bateria. Las fugas de los paquetes de baterias pueden causar
quemaduras. En caso de contacto accidental de la piel con una fuga de la bateria,
enjuague inmediatamente con abundante agua. Si el liquido entra en contacto con los
0jos, busque atencion médica inmediata.

No utilice baterias 0 herramientas dafiadas o modificadas. Los paquetes de baterias
dafiados o modificados pueden tener consecuencias impredecibles, que pueden
provocar incendios, explosiones y lesiones personales;

Evite almacenar las baterias bajo la luz solar directa. No exponga los paquetes de
baterias o herramientas eléctricas a fuentes de calor o altas temperaturas, que pueden
causar una explosion.



®  Solo piezas originales utilizadas para reparacién por personal de mantenimiento
profesional. Esto asegura que el producto se mantenga de forma segura.

Esta prohibido modificar o intentar reparar herramientas y paquetes de
baterias, excepto por el método de uso y mantenimiento especificado en la

seccion de uso y mantenimiento del manual.

No permita que los paquetes de baterias estén sujetos a impactos

mecdnicos o extrusioén;

Preste atencién a las marcas (+) y (=) en la bateria y las herramientas

para asegurarse de que estén conectadas correctamente.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los ninos.
Mantenga la bateria limpia y seca;

Si es necesario limpiar la punta del electrodo del paquete de baterias

limpielo con un pano limpio y seco

La bateria debe cargarse antes de su uso. Al cargar, use el cargador

correcto y consulte las instrucciones correctas en el manual.

No cargue la bateria durante mucho tiempo cuando no esté en uso;

Después de un almacenamiento prolongado, la bateria debe cargarse y

descargarse varias veces para obtener el mejor rendimiento

Conserve el manual del producto para futuras consultas

Retire la bateria cuando la herramienta no esté en uso



Senal de seguridad

€ [ Laetiqueta del manual y las herramientas

i Advertencia! Las mdquinas de podar
son peligrosas. El uso descuidado o
incorrecto puede resultar en
lesiones graves o fatales al usuario

u otras personas.

>

No exponer a la lluvia

Lea las instrucciones con atencién vy
aseguirese de comprenderlas antes de

usarlas.

¥

Manténgase alejado del borde
cortante de la podadora. El contacto

fisico causarda dano

i Ten cuidado! Para evitar que la
maquina se ponga en marcha de forma
anormal debido a un toque
accidental, es necesario retirar la
bateria durante el montaje, la

inspeccién o el mantenimiento.

1§+

<

Signo de indicacién (indicado en el
signo de exclamacién) con un mensaje

para evitar danos

Indicador de ayuda con informacioén
para mejorar el funcionamiento de la

herramienta

© 6




Usar guantes

Use ropa de trabajo adecuada, como
botas de cuero antideslizantes y

pantalones protectores.

Utilice y guarde las baterias a
temperaturas que oscilen entre —10
Cy+50°TC

€ [ Logotipo en la bateria y el cargador

i Advertencia! El uso inadecuado o
descuidado de cargadores o baterias
puede ser muy peligroso y puede
provocar accidentes graves o
incluso lesiones personales
Entonces, leer y comprender las

instrucciones es muy importante

El producto debe manipularse en el

equipo de reciclaje adecuado.

No exponga los paquetes de baterias

a altas temperaturas o al fuego.

No deseche el producto con 14
basura doméstica. Péngase en|
contacto con su autoridad local o

distribuidor para obtener consejos




Lea las instrucciones con atencion

y aseglrese de comprenderlas antes ||||

de usarlas.

Utilice y almacene los cargadores

solo en interiores

Aislamiento doble

Fusible de accién retardada 2A "EE%%%%‘

Instruccion del producto

Caracteristicas y aplicacion

Esta herramienta se puede utilizar para podar setos, arbustos
y ramas. Si la herramienta se utiliza para otros fines no
aprobados, puede danar la herramienta y causar danos al
usuario.

Esta herramienta solo puede ser utilizada por adultos. Los
menores de 16 anos pueden utilizarlo bajo la supervisién de
adultos. No utilice esta herramienta en dias lluviosos o setos
humedos. Si ocurre algun accidente durante el uso, que cause
lesiones o pérdida de propiedad, el operador o usuario serd
completamente responsable

El fabricante no se hace responsable de los danos causados

por un uso no convencional o incorrecto.



@ Compruebe si la hoja estd afilada antes de usarla. Si la

hoja estd desafilada, aseguirese de afilarla para evitar
sobrecargar la herramienta. Los danos causados por el uso de
una cuchilla desafilada no se incluyen en la garantia de
calidad. Esta herramienta es una podadora eléctrica de
arboles frutales accionada por bateria de litio, que consta de
cuchilla fija, cuchilla mévil, bateria de litio, cargador,
caja de herramientas y otros componentes. Se aplica
principalmente al didmetro de 45 mm y por debajo de la poda de
ramas de jardin e injerto de huertos, poda de ramas de frutas
y recoleccién de frutas. Combinado con las caracteristicas de
seguridad, alta eficiencia y fdacil operacioén, es de 8 a 10
veces la eficiencia de la poda manual tradicional, y la
calidad de la poda es obviamente mas alta que la de la poda
manual tradicional. Cuando se usa, la hoja estd cerca de la
rama y la superficie de corte es uniforme y lisa. Si algo
sale mal, simplemente suelte el gatillo y la hoja se abrird en

la posicion maxima para evitar lesiones personales



Parametros técnicos

Parametros técnicos de la podadora eléctrica de arboles frutales

e indicadores de desempeno

Informacién bdsica de la podadora eléctrica de drboles

Tension de funcionamiento| 40V
Bateria de Litio 40V4Ah

Voltaje entrada del

PRSP I

AC100V ™ 240V

Tiempo de carga 3~~3. dhoras

Tiempo de trabajo 4Ah 6~8 horas
Potencia nominal 400W

Peso total 1000g

Didmetro maximo de corte

45mm  (Ramas blandas)

Didmetro de corte

ad1ictahl

45 mm/30 mm

Temperatura de trabajo

-10° C 7 60° C




€ Nombre de la pieza y diagrama esquematico
1. Hoja movil

2. Hoja fija

3. Gatillo

4. Empunadura

5. interfaz de entrada de

energia de la recortadora

6, pantalla de energia de la bate
7, bateria

8, carga de la bateria

9. indicador LED rojo

Indicador LED verde de 10 .

11, interfaz de salida de

energia del asiento de

montaje de la bateria

Interruptor de encendido de 12 .
13, asiento de montaje de la bate
14, Puerto de carga de la bateri
15, caja de herramientas

Cable de 16.




Instruccion de operacion

Use ropa y guantes apropiados cuando use esta
herramienta.

Asegirese de que la herramienta funcione correctamente antes
de cada uso. El interruptor de arranque / parada debe estar
listo para un uso normal. Si el interruptor estd danado, deje
de usar la herramienta. Asegurese de que el voltaje de la
fuente de alimentacién coincida con el voltaje de la placa de
identificacién. El riesgo de lesiones se puede reducir usando
equipo de proteccioén y asegurdndose de que el dispositivo
funcione correctamente. jNo toque el borde de la hoja hasta

que no se apague!

Si el usuario siente que la bateria no es suficiente
o que el corte

no es lo suficientemente suave, verifique si la bateria estd

agotada o la hoja se desafila.

€ Montaje

€ Verifique que la recortadora, los cables y las baterias estén limpios y
secos, luego montelos de la siguiente manera:

4 Saque la mochila de la caja de herramientas.

L 4 Coloque la bateria en el soporte de la bateria y coléquela en la
mochila.

* Confirme que no hay nadie alrededor, y si el usuario esta seguro,
conecte el cable al conector de salida de energia del soporte de la
bateriay apriételo.

2 Conecte el otro extremo del cable al conector de entrada de energia
de la recortadora y apriételo.



4 Abrdachese el cinturén.
4 Compruebe la posicion abierta de la recortadora.
4 Sujete la empufiadura con la mano.
Encienda el interruptor de encendido, apriete el gatillo

dos veces seguidas y abra la hoja para iniciar la operacién.

€  Instrucciones de operacion

4 Abra la mochila especial y coloque el portapilas y la bateria en la
mochila.

L 4 Conecte el cable a la interfaz de entrada de energia de la podadora
eléctrica de arboles frutales y al conector de salida del soporte de la
bateria.

4 Ajuste la posicion de la mochila y abroche el cinturén.

4 Saque la podadora eléctrica de &rboles frutales y abra el interruptor
de encendido del soporte de la bateria. Después del primer
encendido, el zumbador de la caja de control sonard 1y presionara
continuamente el gatillo 2 veces para ingresar al estado de
funcionamiento. Cuando utilice la recortadora para dejar de moverse,
compruebe si la tuerca en ambos extremos del cable que conecta la
recortadora y la bateria esta apretada. Si esta suelto, apriete el
interruptor de encendido y vuelva a encenderlo.

2 Presione el gatillo de manera intermitente antes de trabajar para
cerrar la hoja varias veces y verifique si es normal.

4 Poda normal: presione el gatillo y la cuchilla se cerrard; suelteel
gatillo y la hoja se abre.

€ [ Paraahorrar energia de la bateria, asegurese de que la recortadora
tenga la vida atil mas larga. No sobrecargue la herramienta. Esta
prohibido utilizar ramas hiimedas y ramas secas de 30 mm que corten
mas de 45 mm.

€ [ Proteccion contra sobrecalentamiento y sobrecarga: si hay
sobrecalentamiento, sobrecarga y ramas sin cortar durante el proceso de
corte, la maquina recortadora deja de producir y entra en modo de



espera. Apriete el gatillo para reiniciar dos
veces seguidas. Tenga en cuenta que la
recortadora no debe agitarse hacia la izquierda o
hacia la derecha durante el proceso de reinicio
para evitar danar el filo.

Proteccion contra sobredescarga: cuando la energia restante de la
bateria es baja, la herramienta deja de

funcionar automdticamente. Retire la bateria

del soporte de la bateria y cdrguela.

Si se encuentra una rama que no se puede cortar durante el
proceso de corte, la oportunidad de corte se restablece
automaticamente a la posicié n de apertura y luego se puede
realizar la siguiente operacion de corte normal. Tenga en
cuenta que la recortadora no debe agitarse hacia

la izquierda y hacia la derecha durante el proceso
de reinicio para evitar danar el borde de corte
Cambie el tamafio del puerto: continle presionando el gatillo,
cambie la apertura de la recortadora (interruptor de 30 mm / 45
mm), el sonido "ding™ 1 se cambia a la apertura de 30 mm, el
sonido "ding" 2 se

cambia a la apertura de 45 mm, suelto Después de que el
gatillo estd

encendida, la recortadora entra en el modo de
espera, y el gatillo se aprieta dos veces seguidas
y la recortadora entra en el modo de trabajo.
Cierre de la hoja: contintie presionando el gatillo, el zumbador soné

3 veces (dos cortas y dos largas) para la hoja cerrada.
Parada: la cuchilla esta cerrada, el interruptor de
encendido est4 apagado y la maquina esta apagada.



2 Luz indicadora

El accidente

Pantalla LED Capacidad de la

Cuadricula 80% ~ 100%

Azul 3 50% ~ 60%

Azul 2 30% ~ 50%

Azul 1 30% o menos

Cargador

Parpadeo rojo y verde Cargando

Rojo y verde al mismo tiempo Carga finalizada

€ | CONSEJOS PARA LA RESOLUCION DE PROBLEMAS

Sonido
del Fallo Solucion
zumbador
T‘; Ommnanc
| fallo de compruebe si la capacidad
capacidad de de la bateria es
compruebe que ninguna de
fallo de
2 i .. las partes del conector del
comunicacio
~ cable estan sueltas
3 Fallo de hoja Aceite en la cuchilla
pérdida de fase envielo al distribuidor
4
del motor local para
linea de fase
compruebe si el cable o la
5 del motor
. . cabeza del conector tiene
cortocircuito




Fallo de 1la envielo al distribuidor

carcasa de local para su

Bateria cargando

No exponga la bateria a condiciones extremas como
altas

temperaturas o golpes. De lo contrario, se
produciran lesiones personales debido a una fuga de

electrolito.

Antes de cargar, verifique que la superficie de

la bateria esté limpia y seca.

La bateria del nuevo producto no estd completamente cargada.
Apague el

interruptor de la bateria antes de cargar, luego inserte la
bateria en el cargador y finalmente enchufe el enchufe del
cargador en la toma de corriente. En este momento, la luz
indicadora del cargador es roja y verde, lo que indica el
cargador. La carga estd en curso; la luz indicadora del
cargador es roja y verde al mismo tiempo, lo que indica una

carga completa, y la operacién de carga estd completa.

Atencion.



€ Antes de cargar, cologue el interruptor en el estado apagado. Durante la
carga, es normal que el cargador y la bateria se calienten ligeramente;
€ Silabateria no se utiliza durante mucho tiempo, para prolongar la
vida util, debe recargarse una vez cada 3 meses;
€ Labateria nueva o la bateria no utilizada de larga duracion alcanzara
la necesidad médicaimagina después de aproximadamente 5 ciclos de
cargay descarga;
No recargue la bateria después de solo unos minutos de
funcionamiento, lo que puede reducir el tiempo de funcionamiento y
el rendimiento de la bateria;

2

No utilice una bateria dafiada ni desmonte el cargador o la bateria;
La bateria explotard cuando se incendie. No hornee la bateria;
Nunca cargue la bateria en ambientes exteriores y himedos;
A medida que la energia de la bateria se reduce gradualmente, la
capacidad de cortar el diametro se reduciré;

o EMBALAIJE

L 2R 2K 2R 2

o Presione el gatillo y manténgalo presionado durante unos segundos y
luego suéltelo, la hoja se cerrard y no se abrira.

o Apague la bateria, desconecte el cable de alimentacién de la bateria.
o Ordene, limpie y empaque la podadora en la caja de herramientas.
Mantenimiento

Limpieza y mantenimiento

Las funciones de reparacién no mencionadas en este



manual las realiza el distribuidor. Para garantizar un uso

seguro, solo se pueden utilizar piezas originales

Antes de iniciar el servicio, apague la herramienta,
corte la

conexion entre la bateria y la herramienta y guarde la

bateria en un paquete seguro.

afilados en la hoja, la limpieza y el mantenimiento

Use guantes al tocar la hoja. Esto evita aranazos

posteriores deben realizarse de forma regular para garantizar
un funcionamiento fiable a largo plazo de la herramienta.
No rocie la herramienta con agua ni sumerja el producto en
agua.
Limpie cuidadosamente la hoja después de cada uso,
limpiela con un pano aceitoso y aplique aceite

anticorrosivo para metales

Sustitucidn de la cuchilla
Cuando la cuchilla m6vil ya no cruza la cuchilla fija en

toda su longitud, o cuando la podadora eléctrica ya no pueda
tener un corte limpio después de triturar, se recomienda
reemplazar la cuchilla siguiendo los siguientes

pasos:

Por seguridad, antes de reemplazar la hoja, asegirese de
que la tijera de podar esté apagada y el cable de
alimentacion desconectado de la bateri a.

Consulte los diagramas a continuacién sobre el
procedimiento para reemplazar la hoja.

Limpie la cuchilla después de reemplazarla, conecte el
cable de
alimentacidén a la bateria, encienda para probar la cuchilla,



cierre la cuchilla para completar todo
Y <)
®
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elprocedimiento.

€  Almacenamiento
® Para asegurarse de que la bateria esté completamente cargada, evite
exponer la herramienta a calor o frio extremos.
Si la herramienta no se utilizard durante mucho tiempo,
desconecte la bateria antes de guardarla.
® Ladistancia entre la bateria y los materiales inflamables debe ser
superiora 1,5m
® Para garantizar la vida util de la herramienta y evitar su degradacion,
cargue y descargue la bateria una vez cada 3 meses como minimo
® L a bateria debe almacenarse en un ambiente seco.
Condiciones de almacenaje:

Temperatura de almacenamiento a
-20° C™+50° C
corto plazo menos de 1 mes

Temperatura de almacenamiento a -10° C"+35° C

corto plazo inferior a 6 meses




Para mayor tiempo de almacenamiento,
temperatura de almacenamiento 0° C7+30° C

recomendada

tratamiento de residuos y proteccioén del medio
ambiente

Retire la bateria de la herramienta y recicle las
herramientas, las baterias, los accesorios y el embalaje de

fozma,ecoldgica.

Los productos no deben desecharse con la basura doméstica,
comuniquese con su autoridad local o minorista para obtener

consejos de reciclaje

Este producto debe desecharse en un equipo de reciclaje
adecuado.

4 fallos comunes y solucion de problemas

€ 1 solucion de problemas

fenomeno Posible causa solucion
Bateria descargada Cargar bateria
La herramienta | Bateria no descargada Conectar bateria
no funciona Enviar al distribuidor

Botén on/off no funciona
para revisar

Trabajo Conexién interna perdida Enviar al distribuidor

intermitente | Botén on/off no funciona para revisar




Afilar o sustituir
Hoja desafilada

hoja
Las hojas se Afilar o sustituir
Hoja mellada
calientan hoja

Poca lubricacién, demasiada ) )
Lubricar hoja
friccion

Poca lubricacién, demasiada ] )
Lubricar hoja

friccion
Cuchilla sucia Limpiar hoja
Efecto de Afilar o sustituir
Cuchilla desafilada
corte pobre hoja

La contratuerca de la hoja estd | Ajuste de la

demasiado apretada contratuerca
Poca bateria Carga de bateria
No se puede | La bateria no estd colocada Inserte la bateria
cargar, la luz| correctamente en el cargador correctamente
roja del El cargador de bateria no estd conectar
cargador conectado correctamente a la correctamente
parpadea Los contactos de la bateria

Limpiar los contactos
estdn sucios

Fallo de la bateria Reemplace la bateria

Fallo del cargador Reemplace el cargador

€  Situacion anormal y método de manipulacion.

Cuando el objeto que no corta se coloca en la
incisién accidentalmente, suelte el gatillo
inmediatamente, la hoja volverd automdticamente al
estado abierto

Cuando la rama de corte es demasiado dura, se debe
soltar el gatillo v la cuchilla volverd
automdticamente al estado abierto.

La bateria no se puede cargar correctamente.




Primero verifique si el cargador de bateria es el
original, en segundo lugar, el voltaje de carga debe
ser consistente con el voltaje en 1la placa de
identificacion.

Si hay una falla eléctrica o mecdnica, apague el

interruptor inmediatamente.

La bateria puede rociar liquido cuando no funciona de

acuerdo con las instrucciones, no toque el liquido. Ldavelo

con agua inmediatamente si entra en contacto

accidentalmente. Si el liquido salpica a los ojos, debe ir

al hospital después de lavarse con agua. El liquido que

sale de la bateria puede causar irritacién o quemaduras

Lista de embalaje

No. descripcion cantidad Observaciones
1 Caja PE 1 kit de herramientas
2 Maquina 1 kit de herramientas
3 Pack bateria 1 kit de herramientas
4 Cargador 1 carton
5 Manual de usuario 1 kit de herramientas
3 Aceite lubricante 1 kit de herramientas




Herramienta de apoyo

7 _ 1 Kit de herramientas
(juego)

8 Mochila 1 Kit de herramientas

9 cable 1 Kit de herramientas

Set de montaje de . .
10 . 1 Kit de herramientas
bateria

Certificado

a4 N

Articulo del producto: ES45

Hoja de calificacioén

Nimero de producto:

Inspector:

L )




Todas las imdgenes de este manual son solo de referencia y
el producto real puede variar. Ademdas, la informacién aqui

contenida estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Tarjeta de garantia

///f CONSERVAR TARJETA ﬁ\\\

Articulo de compra: ES45 Numero de producto:
Fecha de compra: Periodo de

garantia: Nombre del cliente: Teléfono:

\\\\plre001én ,”' TN

N
N
SO 7
~~__ - -

TARJETA DE GARANTIA

Articulo de compra: ES45 Ndmero de producto:
Fecha de compra: Periodo de garantia:

Nombre del vendedor: Vendedor Tel:

\\j??reccién postal: 4///




Notas :
) Esta tarjeta de garantia solo se puede aplicar al modelo de producto del servicio
de garantia.
o Caidas al agua o dafios provocados por el hombre no estan cubiertos por la
garantia.
o Guarde esta tarjeta, presente esta tarjeta de garantia y la factura valida cuando esté
dafiada.

0 Esta tarjeta seré valida a partir de la fecha en que la firme el vendedor.

COVAL MAQUINARIA S.A.
AV. ESPIOCA 85
46460 SILLA — VALENCIA

TLF: 96 121 07 13



